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& Tnainte de prima utilizare a apa-

ratului dvs. cititi acest instructiu-
nil original, respectati instructiunile
cuprinse in acesta si pastrati-l pentru intre-
buintarea ulterioara sau pentru urmatorii
posesori.
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Protectia mediului
inconjurator

Materialele de ambalare sunt
reciclabile. Ambalajele nu trebu-
ie aruncate in gunoiul menajer,
ci trebuie duse la un centru de
colectare si revalorificare a de-
seurilor.

Aparatele vechi contin materiale
reciclabile valoroase, care pot fi
supuse unui proces de revalori-
ficare. Bateriile, uleiul si sub-
stantele asemanatoare nu
trebuie sa ajunga in mediul in-
conjurator. Din acest motiv, va
rugam sa apelati la centrele de
colectare abilitate pentru elimi-
narea aparatelor vechi.
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Nu lasati uleiul de transmisie sa ajunga in
mediu. Protejati solul si eliminati uleiurile
folosite intr-un mod ecologic.

Nu lasati apa uzata cu continut de ule-
iuri mineralesa ajunga in sol, In sistemul
de canalizare si drenaj. Va rugam sa tineti
cont de reglementarile legale si prevederile
referitoare la eliminarea apei uzate.

In cadrul comenzii se afla un

@ acumulator pentru alimentarea
%@ ceasului de sistem in cazul unei

pene de curent. Acumulatoarele

contin substante care nu pot
ajunge in mediul Tnconjurator.
De aceea va rugam sa eliminati
acumulatoarele prin sistemele
de colectare adecvate.

Observatii referitoare la materialele con-
finute (REACH)

Informatii actuale referitoare la materialele
continute puteti gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Simboluri pe aparat

Pericol de arsuri din cauza su-
ff prafetelor fierbinti!

Simboluri din manualul de
utilizare

A\ Pericol

Pericol iminet, care duce la vatamari corpo-
rale grave sau moarte.

A\ Avertisment

Posibila situatie periculoasa, care ar putea
duce la vatamari corporale grave sau
moarte.

Atentie

Posibila situatie periculoasa, care ar putea
duce la vatamari corporale ugoare sau pa-
gube materiale.

Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

Pericol de electrocutare!

Generalitati

Pentru a nu pune in pericol persoane, ani-

male si obiecte, Thainte de prima utilizare a

instalatiei va rugam sa cititi:

— Manualul de utilizare

— Toate masurile de siguranta

— Reglementarile nationale aferente

— indicatiile de siguranta ale solutiilor de
curatat utilizate (in general pe eticheta
ambalajului).

In Germania, utilizarea acestei instalatii

este reglementata de urmatoarele preve-

deri si directive (disponibile de la editura

Carl Heymanns Verlag KG, Luxemburger

StralRe 449, 50939 KéIn):

— Prevederile BGV A1 referitoare la pre-
venirea accidentelor

— Ordonanta pentru siguranta in exploa-
tare (BetrSichV).

Asigurati-va ca:

— ati Inteles toate indicatiile

— indicatiile au fost aduse la cunostinta tu-
turor utilizatorilor instalatiei si acestea
au fost intelese.

Pe baza instructiunilor din cadrul acestui ma-

nual de utilizare operatorul masinii trebuie sa

intocmeasca instructiunile de exploatare, {i-

nand cont de conditjiile locale si personale. In-

structiunile de exploatare trebuie aduse la

cunostinta personalului intr-o maniera cores-

punzatoare, prin expunerea sau afisarea

acestora la locul de exploatare.

Instalatii de spalare pentru masini
Operarea, supravegherea, ingrijirea, intre-
tinerea si verificarea instalatiei de spalare
pot fi efectuate doar de catre persoane,
care sunt familiarizate cu aceste lucrari si
manualul de utilizare si instruite cu privire la
pericolele legate de aceasta instalatie.
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Comanda automata

Pe perioada cand instalatia de spalare pen-
tru masini cu comanda automata se afla in
stare de functionare trebuie sa existe intot-
deauna o persoana disponibila care este
familiarizata cu instalatia si care in caz de
deranjament poate sa ia sau sa intreprinda
masurile necesare pentru evitarea eventu-
alelor pericole.

La locul de spalare trebuie plasate instruc-
tiuni bine vizibile pentru operatorul masinii,
referitoare la operarea si utilizarea instala-
tiei conform destinatiei acesteia.

intretinere
Lucrarile de intretinere pot fi efectuate numai
cu instalatia oprita. Pe perioada lucrarilor de
intretinere comutatorul principal trebuie asi-
gurat contra unei porniri accidentale de catre
persoane neautorizate.
Substante periculoase
La manipularea solutjilor de curatat con-
centrate cu confinut de substante pericu-
loase pentru sanatate trebuie luate masuri
adecvate de protectie. Se vor purta in spe-
cial ochelari, manusi si imbracaminte de
protectie si se vor respecta specificatjile/fi-
sele tehnice de securitate anexate la solu-
tiile de curatat.
Accesarea instalatiei de spalare pentru
masini
Este interzisa accesarea instalatiei de spa-
lare de catre persoane neautorizate. Inter-
dictia de acces trebuie indicata in mod bine
vizibil i in permanenta.
Pericol de alunecare
Tn interiorul instalatiei de spélare exists pe-
ricol de alunecare datorat umezelii de pe
podea si componente. In cazul lucrarilor
efectuate la instalatie umblati cu grija si
purtafi incaliaminte adecvata. Atrageti
atentia utilizatorilor asupra pericolului de
alunecare prin indicatoare adecvate.
Operarea instalatiei
A\ Atentie!
Pentru a evita pericolele, care pot apdrea
in urma utilizarii incorecte, aparatul poate fi
utilizat numai de céatre persoane, care
— au fost instruite in manipularea acesteia,
— au dovedit abilitatea lor de a opera in-
stalatia,
— aufostinsdrcinate in mod expres cu uti-
lizarea acesteia.
Manualul de utilizare trebuie sé fie accesibil
tuturor utilizatorilor. Instalatia nu poate fi
operata de cdtre persoane care nu au im-
plinit 18 ani. De la acestea fac exceptie per-
soanele sub instruire si supravegheate
care au peste 16 ani.

Utilizarea corecta

Aceasta instalatie de spalare este destina-

ta curatarii exterioare a vehiculelor indicate

in manualul de utilizare.

Dimensiunile vehiculului spalat nu trebuie

sa depaseasca dimensiunile limita specifi-

cate Tn capitolul ,Date tehnice/Dimensiuni*.

Utilizarea conform destinatiei cuprinde de

asemenea:

— respectarea tuturor indicatjilor din acest
manual de utilizare si

— respectarea indicatjilor referitoare la in-
spectii si intretinere.



Atentie

Tn cazul utilizarii unor perii Carlite vehiculul
trebuie prespalat manual, daca instalatia
nu este dotata cu un accesoriu pentru inal-
ta presiune!

Instalatia trebuie montata de catre un per-
sonal calificat. La montare {ineti cont de
dispozitiile de securitate nationale (de ex.
distantele dintre instalatie si cladire).

A\ Avertisment

Pericol de deteriorare prin formare de
gheata in instalatie. Dacé existéa pericol de
inghet goliti apa din instalatie si conducta
de alimentare. Pentru evitarea derapairii {i-
neti cdile de acces pentru utilizatori intr-o
stare adecvata (de ex. incélzire de podea,
pietrig).

Atentie

Pericol ridicat de corodare prin utilizarea

unor solutii de curatat neadecvate.

Nu utilizati in instalatie urmatoarele solutii

de curatat:

— solutii de curatat destinate curatarii ha-
lei de spalare.

— solutii de curéatat destinate curatarii ex-
terioare a instalatiei de spalare.

— solutii de curétat acide.

— solutii de curéatat care se aplica cu un
aparat separat (de ex. solutii de curatat
pentru jante).

— solutii pentru tratarea apei uzate.

Utilizati doar solutii de curéatat aprobate de

KARCHER.

Locul de munca

Instalatia poate fi pusa in functiune de la

statia de comanda. Parasirea vehiculului in

timpul curatarii este prevazuta de lege in

unele tari. Va rugam sa va informati in lega-

tura cu prevederile locale aferente si res-

pectati-le. Este interzisa accesarea

instalatiei in timpul procesului de spalare.

Utilizare neadecvata

A\ Avertisment

Daune materiale! La nerespectarea valori-

lor limita referitoare la vehicule pot aparea

deterioréari ale acestora si ale instalatiei.

Instalatia de spalare tip portal nu poate fi folo-

sita pentru curatarea vehiculelor, care nu pot

fi spalate cu peria, de ex. autospecialele.

Aceste masini pot fi spalate insa fara perie,

doar cu optiunea de spalare la presiune in-

alta.

Autospecialele, adica autovehiculele cu ca-

roserie speciala, cum ar fi

— autogunoierele

— autobasculantele

— autocisternele si autosilozurile

— autovehiculele cu cabina dormitoare
care iese in afara in fata, deasupra par-
brizului

pot fi spalate prin interventii manuale.

Tn cazul nerespectarii celor specificate mai

sus, producatorul nu Tsi asuma responsabi-

litatea pentru

— pagubele umane

— daunele materiale

— si vatamari ale animalelor rezultate in
urma acesteia.

Surse de pericol

Pericole generale

A Pericol

Pericol de ranire a ochilor prin evacuarea
aerului comprimat. Componentele pneu-
matice ale instalatiei se afla chiar si dupa
oprirea comutatorului principal si a celui de
urgenta sub presiune inalta.

Pericol de accidentare din cauza pieselor
care pot scdpa. Piesele desprinse si obiec-
tele aruncate pot rani persoane sau anima-
le. Tineti de aceea hala liberé de obiecte
imprastiate pe podea.

Pericol de explozie

A\ Pericol

Pericol de explozie! Instalatia nu poate fi
pusa in functiune in spatii cu pericol de ex-
plozie. De la acestea fac exceptie numai in-
stalatiile prevazute si marcate explicit
pentru a fi utilizate in aceste conditii. Nu
utilizati solutii de curéatat explozive, puternic
inflamabile sau toxice, ca de exemplu:

- Benzina

— Pacuréa si motorina

— Diluanti

— Lichide, care contin solventi

— Acizi nediluati

— Acetona

In cazul unor neldmuriri contactati producé-
torul.

Afectiuni ale auzului

Zgomotul emis de instalatie nu reprezinta

un pericol. Daca stropiti obiectele, care am-

plificd sunetul, zgomotul poate provoca
afectiuni. In acest caz se recomandé purta-
rea protectiei pentru urechi.

Pericol de electrocutare

A Pericol

Pericol de electrocutare.

— Nu atingeti cablurile, conexiunile si cuti-
ile de borna cu mana umeda.

— Cablurile de alimentare electrice si pre-
lungitoarele nu pot fi deteriorate prin
traversare cu roti, strivire, intindere etc.
Feriti cablurile de caldura, uleiuri $i mu-
chii ascutite.

— In cazul aparatelor de curétat mobile
(de ex. aparate de curatat sub presiu-
ne) nu indreptati jetul de apa spre apa-
rate sau instalatii electrice.

— Toate piesele din zona de lucru, si care
sunt strabétute de curentul electric tre-
buie protejate de jetul de apa.

— Instalatiile pot fi conectate numai la sur-
se de curent cu pdméantare corespun-
zatoare.

— Toate lucrérile la piesele electrice pot fi
executate doar de catre un electrician
calificat.

— Piesele accesorii care nu sunt conecta-
te direct la aparat, trebuie conectate
printr-un compensator de potential.
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Pericol din cauza substantelor nocive
A Pericol

Solutiile de curéatat utilizate contin partial
substante nocive, de aceea tineti cont nea-
pdrat de instructiunile anexate sau de pe
eticheta acestora.

Nu beti apa evacuata din instalatie! Apa nu
este potabild din cauza solutiilor de curéatat
dizolvate in aceasta.

In cazul in care la operarea instalatiei se fo-
loseste apéa uzata preparata, trebuie res-
pectate prevederile producéatorului
instalatiei de preparare a apei, referitoare
la eliminarea germenilor.

Nu Iasati sa patrunda in instalatie substan-
{e, care in mod obisnuit nu apar cu ocazia
unei spalari exterioare normale (cum ar fi
chimicalele, metalele grele, pesticidele,
substantele radioactive, fecaliile sau sub-
stantele epidemice).

Pericol in urma unei pene de curent
Pornirea necontrolata a instalaiei dupa o
pana de curent este exclusa datorita unor
masuri constructive.

Pericol asupra mediului din cauza apei
reziduale

Respectati reglementarile locale referitoare
la eliminarea apei reziduale.

intretinere si supraveghere

Pentru asigurarea functionarii sigure a in-
stalatiei si evitarea pericolelor la lucrarile
de intretinere, supraveghere si verificare {i-
neti cont de instructiunile corespunzatoare.

intretinere

Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre o persoana calificata, la intervale re-
gulate, conform instructiunilor producatoru-
lui, tindnd cont de reglementarile si de
cerintele de siguranta in vigoare. Lucrarile
la instalatia electrica pot fi efectuate numai
de catre electricienii specializati.

A\ Pericol

Pericol de accidentare. Instalatia trebuie
oprita si asigurata contra unei porniri acci-
dentale de catre persoane neautorizate
inainte de inceperea lucrarilor de ingrijire si
intretinere. Rezervorul si conductele de aer
comprimat se afla sub presiune chiar gi
dupa oprirea instalatiei. Inainte de incepe-
rea lucrarilor eliberati neapdrat presiunea
din instalatie. Apoi verificati presiunea la
manometrul unitatii de intretinere.

Pericol de rénire prin tasnirea neasteptatd

a unui jet de apa sub presiune. Sistemul de

inalté presiune se afla sub presiune gi dupa

oprirea instalatiei. Inainte de inceperea lu-
crarilor la instalatie depresurizati neaparat
instalatia.

Supraveghere

Instalatia de spalare trebuie verificata inainte

de prima punere n functiune si apoi cel putin

la fiecare 6 luni de catre o persoana calificata

n privinta starii sigure a acesteia. Aceasta

verificare cuprinde in primul rand:

— Inspeciia vizuala n privinta uzurii si dete-
riorarilor care pot fi observate la prima ve-
dere

— Verificarea functionarii



- Integritatea si eficienta dispozitivelor de
siguranta, zilnic, inainte de Thceperea
functionarii in cazul instalatjilor cu coman-
da automata si cel putin o data pe luna in
cazul instalatiilor supravegheate.

Utilizarea pieselor originale

Folositi doar piesele originale ale produca-
torului sau componente recomandate de
acesta, in caz contrar garantia isi pierde
valabilitatea. Respectati toate instructiunile
de siguranta si de utilizare anexate acestor
piese. Acestea se refera la:

— Piese de schimb si piese supuse uzurii
— Accesorii

— Substante tehnologice

— Solutii de curatat.

RO



Descrierea instalatiei

Prezentarea instalatiei

14
15
16
17
18

19
20

Perie pentru acoperig

Aparatoare contra stropirii acoperis
(optional)

Aparatoare contra stropirii in lateral (op-
tional)

Perie laterala

Dulap de comanda

Dulap de apa

Tnchizétoare usa

Sine de parcurs

Mecanismul de deplasare

Coloana principala 1

Rezervor solutie de curatat

Pompe de dozare

Unitate de intretinere unitate de aer
comprimat

Filtru de murdarie

Coloana principala 2

Conducta cu duze apa curata, apa uzata,
sampon, CTH (bolta A)

Conducta cu duze apa curata, apa uzata,
sampon, CTH, spuma (bolta B)
Conducta cu duze apa curata, apa uza-
ta, sampon, CTH (bolta C, optional)
Bariera de lumini

Lampa de pozitionare (opfional)
Placuta de tip, pe partea interioara a
dulapului de comanda

1

Baré de acoperis e inalta pesiun '
(optional)

Duza rotativa (Spinner), (optional)
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Elemente de operare

OPRIRE DE URGENTA

Tn caz de pericol pentru persoane, obiecte

sau animale instalatia trebuie oprita imediat

de la butonul de OPRIRE DE URGENTA.

Butoanele de OPRIRE DE URGENTA se

gasesc la

— la cititorul de card de spalare/cod de
bare

— la statiile de comanda

— laintrarea in hala de spalare, daca sta-
tia de comanda sau cititorul de card de
spalare/cod de bare (optional) nu se
afla in acest loc.

Bloc distribuitor de alimentare

Programele de spalare pot fi por-
nite numai de la cititorul de card
de spalare/cod de bare.

[~
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1 Comutator principal
2 Comutator preselectare viteza

Viteza de deplasare portal, perie
pentru acoperis/bara de Tnalta
presiune normale

Viteza de deplasare portal,
30...120%.

3 Comutator preselectare regim de
functionare

Instalatia poate fi pornita doar in
intervalul de functionare setat.

Instalatia nu functioneaza

||IIIIIII|I1|‘.,,
£

Se porneste un program de spa-
lare predefinit de operatorul in-
stalatiei.

AUTO START

4 Comutator preselectare loc de
operare

Programele de spalare pot fi pornite
doar de la statia de comanda.

Programele de spalare pot fi por-
nite de la statia de comanda si de
la cititorul de card de spalare/cod
de bare.

La blocul distribuitor de alimentare puteti
porni si opri instalatia si preselecta diferite
regimuri de functionare.

Statie de comanda Basic (optional)

- 4

1 Buton de OPRIRE DE URGENTA

2 Buton Reset/Interventie manuala

3 Buton de selectare program/Interventie
manuala

4 Buton PORNIRE/OPRIRE

La statia de comanda pot fi activate urma-

toarele functii:

— pornirea programelor de spalare,

— executarea interventiilor manuale,

— executarea functiilor manuale la lucrari-
le de service.

Statie de comanda Advanced
(optional)

N

Buton de OPRIRE DE URGENTA
Comutatorul pentru selectarea progra-
mului

Buton Reset

Butoane pentru programe suplimentare
Butoane pentru optiuni de program
Buton PORNIRE/OPRIRE

Butoane pentru interventii manuale

N

~NOo ok W

La statia de comanda pot fi activate urma-

toarele funciii:

— pornirea programelor de spalare,

— executarea interventiilor manuale,

— executarea functiilor manuale la lucrari-
le de service.

— Selectarea si abandonarea programe-
lor suplimentare si a optiunilor.

Comutatorul pentru selectarea progra-
mului

OO

Nu a fost selectat nici un pro-
gram de spalare, instalatia nu
se afla in functiune.

OFF
Autocamion
1
=
Autocamion cu remorca
2
el
Autocamion cu semiremorca
3
E’o‘ o
Remorca
4
[ |
/oo
Autobuz
==
Autocar
6
o=z
Autocar cu remorca
7
_
Camioneta cu remorca
< i
Vehicul mic
9
i)
Personalizabil
10
Personalizabil
11




Butoane pentru programe suplimentare
sau programe individuale

Spalare cu spuma

Spalare intensiva

Spalare la presiune Tnalta

Spalare simpla

= A BB

Daca selectati un program suplimentar,
acest buton se aprinde.

Programul suplimentar poate fi dese-
lectat prin apasarea butonului aprins.

Butoane de optiuni

Spoiler
= [ selje?tgbllz inainte sau in timpul
E spalarii
o | |deselectabil: inaintea spalarii

Perete oblon

selectabil: Thainte sau in timpul
spalarii

deselectabil: inainte sau in tim-
pul spalarii

Oglinda retrovizoare autocamion
selectabil: inaintea spalarii
[ deselectabil: Tnaintea spalarii

Oglinda retrovizoare autobuz
selectabil: inaintea spalarii
deselectabil: Tnaintea spalarii

Acoperire centrala

selectabil: Thainte sau in timpul
spalarii

deselectabil: inainte sau in timpul
spalarii

Spalare cu 2 perii (fara perie
pentru acoperis)

selectabil: Tnaintea spalarii
deselectabil: Tnaintea spalarii

Cabina Europa
selectabil: Tnaintea spalarii
deselectabil: Tnaintea spalarii

Cabina SUA
selectabil: inaintea spalarii
deselectabil: Tnaintea spalarii

— Daca selectati o optiune acest buton se
aprinde.

— Optiunea poate fi deselectata prin apa-
sarea butonului aprins.

Cititor de card de spalare/cod de
bare (optional)

+KRRCHER
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Selectarea programului de spalare are loc

n functie de modelul cititorului de card de

spalare/cod de bare

— prin introducere pe o tastatura,

— prin programul specificat pe cardul de
spalare,

— prin introducerea unui cod.

Pentru informatii suplimentare cititi manua-

lul de utilizare separat al cititorului de card

de spalare/cod de bare.

Comutator Auto/Manual

/

1

1 Comutator Auto/Manual

Sistem de comanda

Ecran

Buton STANGA
Buton DREAPTA
Buton OK

Buton ESC

g WN -
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Tn stare normala pe ecran sunt afisate ur-
matoarele informatii:

Z100 =#HHHHE
Z101 ={HHHHE
Total =HHHH
Truck =HHHHHE

Z100: Toate

Z101: Autocamion

Z102: Autocamion cu remorca

Z103: Autocamion cu semiremorca
Z104: Semiremorca

Z105: Remorca cisterna

Z106: Automat

Z107: Autobuz

Z108: Contraspalare

Z109: Spalare scurta

Z110: Spalare prin trecere

Z111: Autocar

Z112: Autocar cu remorca

Z113: Camioneta cu remorca

Z114: Vehicul mic

Contor de spalari, in ultimul rand se afisea-
za alternativ numarul total al programelor
de spalare individuale (autocamion, auto-
camion cu remorca ...).

= Apasati butonul DREAPTA.

Z100 =HHEHHHE
T102 =HHHHH
Total =HHHH
Foam =HHHHH
Z100: Toate
T102: Spuma

T103: Spalare intensiva

T104: Spalare la presiune Tnalta

T105: Spalare simpla

T106: Cabina Europa

T107: Cabina SUA

T108: Parte inferioara caroserie

T109: Spoiler

T110: Perete oblon

T111: Oglinda retrovizoare autocamion
T112: Oglinda retrovizoare autobuz

T113: Acoperire centrala

Contor de optiuni, in ultimul rAnd se afisea-
za alternativ numarul total al optiunilor indi-
viduale (spuma, spalare intensiva...).

= Apasati butonul DREAPTA.

Z100 ={HHHH
Z131 =#itHHE
Total =HHHHH
Card =HHHHH

Contor declangor, in ultimul rand se afisea-
z4a alternativ numarul total al declangarilor
de la cardurile individuale (card 1, card
2..).



Observatie
Daca in locul acestora apar mesaje de

M1000: Memorie de erori
= Apasati butonul DREAPTA.

eroare actuale, apasati butonul OK. [<] |[>]
Daca timp de 30 minute nu se actioneaza M2000
un alt buton, vor apérea din nou mesajele
de eroare actuale. Select/ Choice
Daca vreli sa afisati mesajele de eroare -
. . . Adjust
fnainte de scurgerea celor 30 minute, apa-
sati simultan butonul DREAPTA si OK. M2000: Configurare
Daca in locul acestora apare un alt afisaj, = Apasati butonul OK.
apasati tasta ESC timp de 2 secunde. <] 5]
Meniu de configurare M2100
=> Apasati tasta OK lung, timp de peste 2 -
secunde. Select / Choice
Speed menu
13.08.2008 |15:54
<M1 N2> M2001: Viteza
Meniul de configurare este accesat:
13.08.2008 |15:54
< Info Set up>
M1: Info
M2: Configurare
=> Apasati butonul STANGA
[ ]
M1000
Select / Choice
Fault
= = = = = =
<1 [>] | <1 [>] | <1 [>] | <1 ] | <1 [>] | <1 [>] | <1 [>] |
M2100 M2200 M2300 M2400 M2500 M2600 M2700
{) Ok 1 3 Ok 2 {} Ok { Ok J Ok ) Ok { Ok
.
M2100 | |M2200 | C 13.08.2008 | P2401 |p2500 | |P2600 | |M2701 |
P2101 % 100 | | p2201 No 15:54:27 00:00 - 00:00 -01-  00.00.2000 | [-01- 00.00.20xx | [ P2700 SY
¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
|M2100 | | | M2300 |pz402 | |1>2500 | |pzsoo
P2102 % 100 P2301 No | [00:00 - 00:00 -02-  00.00.2000 | | -02- 00.00.20xx
¥ ¥ ¥ 4
P2103 % 100 00:00 - 00:00 ° °
@ @ . o
M2100 |p24o4 | |p2500 | |pzsoo |
P2104 % 100 00:00 - 00:00 -20- 00.00.2000 -20- 00.00.20xx
¥ ¥
P2105 $ 100 00:00 - 00:00
¥ ¥
P2106 $ 100 00:00 - 00:00
Y &
P2107 % 100 00:00 - 00:00
¥ ¥
P2108 $ 100 23:59 - 00:00
Y
M2100
P2109 % 100
¥
M2100
P2110 % 100
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= =

= =

= =

Select / Choice Select / Choice

Select / Choice

Select / Choice

Select / Choice

Select / Choice Select / Choice

Speed menu
Transporter$% 100

<:I<:

Speed menu
Bus % 100

¥

Speed menu
Truck

¥

Speed menu
Tanker

¥

Speed menu
Rinsing

% 100

% 100

% 100

Sunday
00:00 - 00:00

Holiday
23:59 - 00:00

A4
4
00:00 - 00:00
4
4

Speed menu Adjust menu Date / Time Plant on Holiday variable Holiday fix Language
J Ok 1 J Ok 2 gok J Ok J Ok { Ok J Ok
Speed menu Adjust menu We 13.08.2008 Monday Holiday variable | | Holiday fix Select
Foam % 100 | |Auto freshw. No 15:54:27 00:00 - 00:00 -01- 00.00.2000 -01- 00.00.20xx | | Language EN
Speed menu Summer / Winter Tuesday Holiday variable Holiday fix

Intensiv % 100 Clock change No 00:00 - 00:00 -02- 00.00.2000 -02- 00.00.20xx

Speed menu Wednesday ° .

Hp roofw. % 100 00:00 - 00:00 ° .

{} {} . °

Speed menu Thursday Holiday variable Holiday fix

HP sidew. % 100 00:00 - 00:00 -20- 00.00.2000 -20- 00.00.20xx

Speed menu Friday

Car % 100 00:00 - 00:00

1 Punct de meniu
2 Parametrii

Selectati parametrii setabili

= Selectati punctul de meniu cu butoane-
le STANGA si DREAPTA.

= Accesati grupul de parametrii cu buto-
nul OK.

=> Selectati parametrii setabili cu butoane-
le STANGA si DREAPTA.

Setarea parametrilor cu un variabil

= Apasati butonul OK.
Variabilul setabil palpaie.

=>» Setati valoarea variabilului cu butonul
STANGA si DREAPTA.
Pentru modificarea rapida a variabilului
tineti butonul apasat.

=>» Salvatj valoarea apasand butonul OK.
sau
Tntrerupeti modificarea prin ap&sarea
butonului ESC.

Setarea parametrilor cu mai multi variabili

= Apasati butonul OK.
Variabilul setabil palpaie.

> SetAaIi valoarea variabilului cu butonul
STANGA si DREAPTA.

=>» Salvatj valoarea prin apasarea scurta a
butonului OK si sariti simultan la urma-
torul variabil.

=> Salvati valorile setate prin apasarea
lunga (1 secunda) a butonului OK.
sau
Tntrerupeti modificarea prin apdsarea
butonului ESC.
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Parasirea meniului
=>» Prin apasarea butonului ESC va puteti
intoarce Tnapoi in meniu, in sus.

Deselectare/selectare viteza
Aici puteti modifica viteza portalului pentru
pasii de program individuali.

Pas de program Domeniu de re-
glare
Spuma 30%...150%
Spalare intensiva 30%...150%
Presiune Tnalta-Presiu- 30%...150%
ne Tnalta acoperis
Presiune Tnalta laturi 30%...150%
Autocamion 30%...120%
Autocar 30%...120%
Autobuz 30%...120%
Remorca 30%...120%
Autocisterna 30%...120%
Clatire 30%...150%

Deselectare / selectare setari

Apa C Regim de urgenta No:

Daca rezerva de apa curata se termina,
spalarea activa va fi continuata cu apa cu-
rata. Dupa terminarea spalarii instalatia nu
mai poate functiona.

Apa C Regim de urgenta Yes:

Daca rezerva de apa curata se termina,
procesul de spalare va fi continua cu apa
curata. Instalatia ramane in stare de functi-
onare, nu se emite nici un mesa;.

Deselectare / selectare data / timp
Reglarea datei, orei si a trecerii la ora de
vara.

Auto ora de vara - ora de iarna = YES:
Trecere automata activa. inceput orad de
vara ultima duminica din luna martie, ora
2:00. Tnceput ora de iarna ultima duminica
din luna octombrie, ora 3:00.

Auto ora de vara - ora de iarnd = NO:
Trecerea de la ora de vara la ora de iarna
nu va avea loc automat.

Deselectare / selectare program de func-
tionare

Pe perioada programului de functionare in-
stalatia este deschisé. In afara programului
de functionare instalatia este inchisa.
Program de functionare in 24 ore: Re-
glati inceputul si sfarsitul programului de
functionare la aceeasi valoare.

Instalatie inchisa timp de 24 ore: Reglati
sfarsitul programului de functionare la o ora
mai devreme, decat inceputul programului
de functionare.

Deselectare / selectare zile de sarbatoa-
re cu data mobila

Sarbatorile cu data mobila cad in fiecare an
intr-o alta zi si trebuie setate din nou in fie-
care an.

Tn zilele de sarbatoare setate este valabil
programul de functionare setat pentru zilele
de sarbatoare.

Observatie

Pentru zilele de sarbatoare netinute setati
data 00.00.00.




Deselectare / selectare zile de sarbatoa-
re cu data fixa

Sarbatorile cu data fixa cad in fiecare an la
aceeasi data.

Tn zilele de sarbatoare setate este valabil
programul de functionare setat pentru zilele
de sarbatoare.

Observatie

Pentru zilele de sarbatoare netinute setati
data 00.00.XX.

Deselectare / selectare limba

Aici puteti alege limba afigajului pentru me-
niul Info.

Reglarea pompelor de dozare

1 Pompa de dozare sampon
2 Pompa de dozare CTH (optional)
3 Pompa de dozare spuma (optional)

Cu ajutorul pompelor de dozare se dozea-
za solutjile de curatat la apa de spalare Tn
functie de programul de spalare si dotarea
instalatiei.

Indicatie

Cantitatea de dozare se va regla de catre
mecanic la montarea instalatiei. De regulé
nu este nevoie de o noua reglare.

Reglarea cantitatii de dozare

Atentie

Pericol de deteriorare. Nu reglati cantitatea
de dozare in stare oprita.

1 Maneta de dezaerare
2 Buton de dezaerare
3 Buton de reglare a cantitatii de dozare

=> Porniti pompa de dozare in regim ma-
nual.

Apasati de mai multe ori butonul de ae-
risire si eliberati-1.

Trageti butonul de reglare a cantitatjii de
dozare in afara.

Rotiti butonul de reglare la valoarea do-
rita.

Eliberati butonul de dezaerare.
impingeti butonul de reglare a cantitati
la loc.

L 2% N N TR

Dezaerarea pompei de dozare

Alimentarea instalatiei cu aer comprimat

trebuie sa fie activa.

=>» Rotii maneta de dezaerare in sensul in-
vers acelor de ceas pana la capat.

=>» Reglati cantitatea de dozare la 100%.

= Apasatii butonul de dezaerare de atatea
ori, pana cand solutia de curatat iese
din conducta de dezaerare de pe partea
inferioara a pompei de dozare fara bule
de aer.

=>» Reglati din nou cantitatea de dozare la
valoarea dorita.

=>» Roti{i maneta de dezaerare in sensul
acelor de ceas pana la capat.

Date tehnice

Dimensiuni (la un diametru de perie de 965 mm)

Dimensiunile instalatiei

TB 36 | TB 42 | TB 46 TB 50
Latime de spalare* mm 2900
Inaltime de spalare, instalatie cu 3 perii** mm 3600 4250 4600 5050
Inaltime de spalare, instalatie cu 2 perii** mm 3600 4155 4585 4995
Latime libera de trecere suprastructura/roti mm 3540/3510
Inaltime libera de trecere* mm 3668 | 4318 | 4668 | 5118
Latime instalatie cu perii rotative® mm 4830
Latime instalatie cu aparatoare laterale contra stropirii*** mm 5000
Inaltime instalatie* mm 4539 | 5189 | 5539 | 5989
Inalfime instalatie cu aparatoare superioara contra stropirii** |mm Inalfime instalatie +58 mm

* micgorabila ntr-un pas cu 200 mm
** micgorabild in 3 pasi cu cate 100 mm

*kk

reglabild cu +/- 200 mm in functie de diametrul periilor (diametru standard 965 mm)

Caracteristici

Valori de conectare instalatie de

Racord de apa

baza

Perii
Diametru perii laterale mm 965... Racordul electric

1165|  [Tensiune* v 40010%/
Turatie perii laterale 1/min 129 3~ P,N
Diametru perie pentru aco- |mm 965... Fluctuatji de tensiune % 5
peris 1165 max.***
Turatie perie pentru acoperig|1/min 129 Frecventa Hz 50
Viteza de deplasare portal |m/min 0..24 Putere de conectare insta- | kW 5,3
Nivel de zgomot Lo dB(A) 79*/| |latie de baza

75* Siguranta dulap de co- A 16
Nesiguranta K dB(A) 4%3*| |manda *

*Instalatie cu duze laterale de inalta presiune,
fara vehicul care urmeaza a fi curatat

** Instalatie cu bara de acoperis de nalta presi-
une si rotor, cu vehicul care urmeaza a fi curatat

* trebuie prevazut la fata locului conform preve-
derilor locale

**nu este permisa alimentarea cu tensiune de la
generator

*** Varfurile de tensiune trebuie sa se afle intre
limitele de tensiune admisibila
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Diametru nominal toli 1
Presiune de curgere DIN |MPa 0,4..0,6
1988 (la 100 I/min) (bar) (4...6)
Temperatura °C max. 50
Racord de aer comprimat
Diametru nominal toli 1/2
Presiune MPa 0,6...0,8

(bar) (6...8)
Capacitate de alimentare, |I/min 100
min.
Consum cu protectie acti- |lI/min 500
va contra inghetului
Consum la aplicare de I/min 500
spuma, spalare prealabila
intensiva (lateral si/sau
acoperis)
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Functionarea

Masuri de siguranta

Tn caz de pericol pentru persoane, obiecte

sau animale instalatia trebuie oprita imediat

de la butonul de OPRIRE DE URGENTA.

Butoanele de OPRIRE DE URGENTA se

afla la

— cititorul de card de spalare/cod de bare

— statia de comanda

— laintrarea in hala de spalare, daca statia de
comanda sau cititorul de card de spalare/
cod de bare nu se afla in acest loc.

AN Avertisment!

Pericol de deteriorare a vehiculului care ur-
meaz4 a fi curatat. In cazul in care dupa
aplicarea solutiei de curdtat apare un de-
ranjament al instalatiei de spalare, dupa
oprirea acesteia trebuie sa indepartati solu-
tia de curatat aplicata prin clatire cu apa
pentru a evita deteriorarea stratului de vop-
sea datorita duratei de actionare prea lungi.
Indicatie

In cazul instalatiilor de spéalare cu comanda
automata trebuie sa existe intotdeauna o
persoanda disponibila care este familiarizata
cu instalatia, care in caz de deranjament
poate sa dispuna sau sa intreprindd masu-
rile necesare pentru evitarea eventualelor
pericole.

Pornire dupi OPRIRE DE URGENTA

=> Deblocati butonul de OPRIRE DE UR-
GENTA prin extragere.

= Reglati comutatorul Auto/Manual de la
blocul distribuitor de alimentare pe Au-
to.

=>» Apasati butonul Reset timp de 2 secun-
de.

Instalatia se deplaseaza automat in pozitia

de baza.

Indicatie: Daca in cadrul instalatiei se afla

0 masina, instalatia trebuie deplasata in

anumite cazuri in pozitia de baza cu ajuto-

rul functiilor manuale.

Cand instalatia se afla in pozitia de baza,

se aprinde butonul PORNIRE/OPRIRE.

Instalatie se afla din nou in stare de functi-

onare.

Punerea in functiune

= Deschideti supapele de inchidere pen-
tru apa si aer comprimat.

= Rotiti comutatorul principal de la blocul
distribuitor de alimentare in pozitia ,,1“.

= Preselectati viteza, locul de operare si
regimul de functionare cu ajutorul co-
mutatoarelor de la blocul distribuitor de
alimentare.

= Reglati comutatorul Auto/Manual in po-
zitia Auto.

=> Apasati butonul Reset timp de 2 secun-
de.

Cand instalatia se afla in pozitia de baza,

se aprinde butonul PORNIRE/OPRIRE.

Instalatia se afla din nou in stare de functi-

onare, vehiculul care urmeaza a fi spalat

poate sa intre.
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Pregatirea vehiculului

A\ Atentie!

Tn cazul utilizarii unor perii Carlite vehiculul

trebuie prespalat manual, daca instalatia

nu este dotata cu un accesoriu pentru inal-

ta presiune!

A\ Avertisment

Pentru evitarea deteriorarii masginii, inainte

de pornirea instalatiei de spélare trebuie sé

luati urmatoarele mdasuri de preventie:

> Inchideti geamurile, usile si trapa supe-
rioara.

> Inchideti antenele si rabatati-le in spate
sau demontati-le.

= Rabatati oglinzile mari sau care ies
prea mult in exterior.

=> Verificati masina in privinta pieselor

desprinse gi demontati-le, de ex.

benzile de protectie,

spoilerul,

— barele de protectie,

— manerele de usa,

— tevile de esapament,

— deflectoarele de vant,

— cablurile pentru prelata,

— gamiturile,

— aparatoarele de soare exterioare,

— portbagajele,

— cutiile de portbagayj.

Deplasarea vehiculului in interiorul
instalatiei

Lampa de pozitionare (optional)
Lampa de pozitionare Ti ajuta pe utilizatori
in pozitionarea corecta a vehiculului.

Observatie: Nu trebuie sa parasiti vehi-
culul la spalare scurta, contraspalare,
spalare prin trecere si pornire automata.

Pornirea programului

La cititorul de card de spalare/cod de
bare (optional)

Operarea cu un cititor de card de spalare/
cod de bare este descrisa in manualul de
utilizare separat al cititorului de card de
spalare/cod de bare.

La instalatiile prevazute cu statie de co-

manda Adv. (optional)

=>» Rotiti selectorul de programe in pozitia
dorita.

=>» Apasati butonul pentru programul supli-
mentar dorit.

=>» Apasati butonul pentru optiunea dorita
de program.

= Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE.

Procesul de spalare se porneste.

La instalatiile prevazute cu statie de co-

manda Basic (optional)

=>» Apasati una sau mai multe butoane,
pentru a selecta programul de spalare
dorit. (Vezi urmatorul tabel
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1 Deplasarea inainte
2 Oprire, pozitia este corecta
3 Deplasarea in spate

= Deplasati vehiculul drept intre sinele de
parcurs, in mijloc.

Dupa pozitionare

Opriti motorul.

Introduceti maneta schimbatorului intr-
o treapta de viteza inferioara. La trans-
misie automata selectati pozitia P.
Trageti frana de mana.

Verificati, daca s-au respectat toate in-
dicatiile din sectiunea "Pregatirea vehi-
culului”.

=> Parasiti masina (toti pasagerii) si porniti
programul de spalare.

vV

v ¥
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v

1 2 4
Programul 1 X
Programul 2 X
Programul 3 X X
Programul 4 X
Programul 5 X X
Programul 6 X X
Programul 7 X X X

= Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE.
Procesul de spalare se porneste.

intreruperea programului

=>» Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE.

Programul de spalare se intrerupe.

=>» Apasati din nou butonul PORNIRE/
OPRIRE.

Programul de spalare continua.



Interventie manuala

Tn cadrul programului de spélare curent pu-
teti intreprinde urmatoarele interventii ma-
nuale.

Eliberare opritor perie pentru
acoperis/bara de acoperis, co-
borare perie pentru acoperig**.

IMI
¥

Deplasare perie pentru acoperis
n sus, activare opritor in jos.

o
L

mmmmmm

Deplasare perii laterale in interi-
or**, eliberare opritor.

Deplasare perii laterale in exteri-
or, activare opritor in interior.

Deplasare portal in spate**.
(nu si In cazul statiei de coman-
da Basic)

Deplasare portal in fata**.
(nu si in cazul statiei de coman-
da Basic)

** Manevra va fi executata doar cand nu
este selectat nici un program de spalare.

Opritorul se dezactiveaza printr-o scurta
apasare a butonului pentru directia inversa.

intrerupere etapa de spilare inainte/ter-

minare mai devreme (doar in cazul stati-

ei de comanda Adv.)

= Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE
cand pasul de program este activ. In-
stalatia se opreste.

=>» Apasati butonul pentru deplasarea porta-
lului Tnapoi pentru schimbarea direcijei.

= Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE.
Spalarea in directie inainte se opreste si
se porneste spalarea in directie inapoi.

Sfarsitul programului

Daca programul de spélare se termina, ma-
sina poate fi deplasata din instalatia de
spalare. Lampa de pozitionare indica direc-
tia de deplasare din instalatie in fata sau in
spate.

Comanda usilor (optional)

Usile halei de spalare se comanda prin sis-
temul de comanda a portalului prin optiu-
nea pentru comanda usilor cu ajutorul
semnalelor. Se face diferenta intre coman-
da de vara si cea de toamna a usilor.

Comanda de vara a usilor

— Inainte de inceperea spalérii usile halei
de spalare sunt deschise. Vehiculul
poate sa intre.

— Dupa inceperea spalarii acestea se in-
chid.

— Dupa terminarea spalarii usile se des-
chid si raman deschise.

Comanda de iarna a usilor
Tnainte de inceperea spalarii usa de in-
trare este deschisa si trebuie sa se des-
chida ca vehiculul sa poata intra in hala.
Deschiderea se activeaza de exemplu
prin introducerea unui card de spalare
n cititorul de card.

— Dupainceperea spalarii (declansata de
ex. prin apasarea butonului PORNIRE
la cititorul de card de spalare) usa de in-
trare se inchide.

— Dupa terminarea spalarii usa de iesire
se deschide si dupa iesirea vehiculului
se Inchide din nou.

Scoaterea din functiune

Scoaterea din functiune pe o
perioada scurta

=> Terminati programul de spalare activ.
Rotiti comutatorul principal in pozitia
»0%

Scoaterea din functiune pe un
termen mai lung

Terminati programul de spalare activ.
Rotiti comutatorul principal in pozitia ,0%.
nchideti conducta de alimentare cu
apa.

Tnchideti conducta de alimentare cu aer
comprimat.

Daca pe timpul scoaterii din functiune se
preconizeaza conditii de inghet:

= Evacuati apa din toate conductele de
apa.

v vy

Scoaterea din functiune prin
dispozitiv de protectie contra
inghetului (optional)

A\ Atentie!

Pericol de deteriorare a instalatiei. Dispozi-
tivul de protectie contra inghetului functio-
neazéa doar cu comutatorul principal pornit
si butoanele de OPRIRE DE URGENTA
neactionate.

Dispozitiv manual de protectie contra in-

ghetului

Ventilele manuale pentru dispozitivul ma-

nual de protectie contra inghetului se afla

in spatiul tehnic.

= Inchideti ventilele manuale pentru apa
curata si apa uzata (optional).

=> Initiafi procesul de protectie impotriva
inghetului in regim manual (vezi "intre-
tinere si ingrijire/Regim manual") in gru-
pul 7/1, comanda va declansa procesul
de golire a apei.

=>» Eliberati aerul comprimat pentru protec-
tie contra inghetului in conducta de aer
comprimat prin deschiderea ventilului
manual.
Deschideti odata doar un singur ventil
manual (pentru apa curata, apa uzata si
presiune Tnaltd unul dupa altul).

= Dupa terminarea procesului de golire a
apei Inchideti ventilul manual al aerului
comprimat pentru protectie contra in-
ghetului.
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La prima punere in functiune dupa derula-

rea unui proces de protectie impotriva in-

ghetului in regim manual deschideti

ventilele manuale pentru apa curata si apa

uzata (optional).

Dispozitiv automat de protectie contra

inghetului

Daca s-a depasit temperatura minima:

— procesul de spalare activ va fi terminat.

— Apoi furtunurile si conductele cu duza
ale portalului vor fi suflate cu aer com-
primat

— Nu mai este posibila inceperea unui
nou program de spalare.

Daca la scoaterea din functiune a unei in-

stalatii dotate cu protectie automata impo-

triva inghetului trebuie luate preventiv si

masuri de protectie impotriva inghetului, in-

stalati pentru acesta un comutator supli-

mentar la fata locului.

Dupa sfarsitul perioadei cu pericol de in-

ghet instalatia va fi automat gata de funciti-

onare.

Masuri suplimentare contra
inghetului

Atentie

Pericol de deteriorare in caz de inghet. La

pericol de inghet goliti pompa de dozare,

scoateli din instalatie recipientul cu solutia

de curatat si depozitati-1 intr-un loc ferit de

inghet.

Aceste masuri sunt necesare si in cazul in

care instalatia este dotata cu dispozitiv au-

tomat de protectie impotriva inghetului.

=>» Scoateti furtunurile de absorbtie ale
pompelor de dozare din recipientele cu
solutie de curatat.

= Goliti pompele de dozare. (Pentru goli-
re procedati la fel ca si in cazul dezae-
rarii pompelor de dozare, vezi si
,Dezaerarea pompelor de dozare®).

=>» Scoatefi din instalatie recipientul cu so-
lutia de curatat si depozitati-I intr-un loc
ferit de inghet.
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ingrijirea si intretinerea

Indicatii de intretinere

Baza pentru exploatarea in siguranta a in-
stalatiei o reprezinta intretinerea regulata,
conform planului de intretinere de mai jos.
Folositi doar piesele de schimb originale
ale producatorului sau componentele reco-
mandate de acesta, precum

— Piese de schimb gi piese supuse uzurii
— accesorii

— Substante tehnologice

— Detergent

A Pericol

Pericol de electrocutare.

Intrerupeti alimentarea cu curent a instala-
tiei, pentru acesta oprifi instalatia de la co-
mutatorul principal, rotindul-I in pozitia ,,0*
si asigurati-o impotriva unei porniri acci-
dentale.

Pericol de ranire din cauza evacuérii acci-
dentale a aerului comprimat. Rezervorul si
conductele de inalta presiune se afld sub
presiune si dupé oprirea instalatiei. inainte
de inceperea lucrarilor eliberati neapdarat
presiunea din instalatie.

Pericol de réanire prin fasnirea neagsteptata a
unui jet de apa sub presiune. Inainte de incepe-
rea lucrérilor la instalatie depresurizati instalatia
neaparat.

Pericol de rénire a ochilor prin obiectele des-
prinse sau murdarie. Nu stafi in apropierea pe-
riilor rotative. Purtati ochelari de protectie la
efectuarea lucrarilor de intretinere.

Cine poate efectua inspectii, lucrari de
intretinere si reparatii?

Proprietar

Lucrarile marcate cu ,proprietar” vor fi efec-
tuate doar de persoane instruite, familiari-
zate cu operarea si intretinerea instalatiilor
de spalare Tn conditii de siguranta.
Service autorizat

Lucrarile marcate cu ,service autorizat” vor
fi efectuate doar de tehnicienii service Kar-
cher.

Contractul de intretinere

Pentru a garanta utilizarea instalatiei in
conditii de siguranta, se recomanda inche-
ierea unui contract de intretinere. Adresati-
va unui service Karcher autorizat.

Curatarea halei de spalare

Pentru curatarea halei de spalare va reco-
mandam solutia de curatat pentru hale se
spalare si faianta RM 841 ASF.

Regim manual

Pentru siguranta dvs. si a celor din jur tre-
buie sa opriti instalaia pe perioada lucrari-
lor de intretinere si reparatii. Ins& nu toate
componentele instalatiei care urmeaza a fi
verificate si reparate sunt accesibile. Astfel
este nevoie de deplasarea anumitor com-

ponente ale instalatiei in timpul lucrarilor de
intrefinere si de reparatii. Pentru astfel de

cazul este prevazut regimul de functionare
manual. Regimul manual poate fi activat la
statia de comanda Basic.
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A\ Pericol

Pentru siguranta dvs. gi a celor din jur res-

pectati ordinea urmaétorilor pasi de lucru in-

dividuali.

Deplasati vehiculul din instalatie.

Asigurati-va ca n instalatie nu se afla

nici o persoana sau animale.

Porniti instalatia.

Activati regimul manual.

Deplasati componentele dorite ale in-

stalatiei.

Opriti instalatia si asigurati-o impotriva

unei porniri accidentale.

=>» Efectuati lucrarile de intretinere si repa-
ratii.

A\ Atentie!

Pericol de deteriorare a instalatiei si a ma-

sinii. Nu utilizati regimul manual la procese-

le de spadlare.

v vy vy

Activarea regimului manual

(@) |
®

@@\\\4

—
sTOP
@

1 Comutator Auto/Manual

= Reglati comutatorul Auto/Manual in po-
zitia Manual. Daca regimul manual este
activat, lampa de pozitionare indica
Stop si la statia de comanda se aprinde
butonul Reset.

Regim manual statie de comanda
Basic

Observatie

Cu statia de comandé Basic nu pot fi exe-
cutate toate functiile manuale. Pentru exe-
cutarea tuturor functiilor este nevoie de o
statie de comand& Adv.

Selectarea grupei

Functiile manuale sunt grupate pe grupele

1-7.

= Apasati butonul sau combinatia de bu-
toane (mai multe butoane deodata)
pentru grupa dorita.

RO -12

1 Buton Reset
2 Buton ,1¢
3 Buton ,2°
4 Buton ,4“
Buton
Grupa 1 2 4
1 Perie pentru acope- | X
ris
2 |Perii laterale X
3 Presiune inalta, X X
spalare intensiva
4 |Portal X
5 |Apa X X
6 [Semnale, cititor de X X
card, lampa
7 |Protectie impotriva [X (X |X
inghetului (optional)

Ordinea in care butonul Reset si lampa de
pozitionare (optional) se aprind indica gru-
pa selectata.

Anularea grupei

=>» Apasati scurt butonul Reset.

Alegerea funcitiilor

=>» Apasati butonul sau combinatia de bu-
toane (mai multe butoane deodata)
pentru functia dorita.

— |: Functia raméne activa in functie de
modul de apasare a butonului cores-
punzator.

—  0-I: Functia se activeaza la prima apa-
sare a butonului si se dezactiveaza la
urmatoarea apasare a acestuia.




Grupa 1, perie pentru acoperis  |Buton
Functie 1 |12 |4
Peria pentru acoperis  |0-1 |X

se roteste in fata

Peria pentru acoperis | 0-I X

se roteste in spate

Coborare perie pentru |l X X
acoperis

Ridicare perie pentru | X
acoperis

Deplasare rapida perie |l X X
pentru acoperig/bara de

acoperis

Grupa 2, perii laterale Buton
Functie 1 (2 |4
Periile laterale se rotesc [0-] X

in fata

Periile laterale se rotesc |0-I X

in spate

Retragere perie laterala 1 || X X
Extindere perie laterala 1 || X
Retragere perie laterala 2 || X X
Extindere perie laterala 2 || X X
Regim de functionare |l X | X [X
prin apasare, perii late-

rale

Grupa 3, presiune inalta, Buton
spalare intensiva

Functie 1 |12 |4
Presiune inalta acoperig|0-1 |X
Presiune inalta laturi 0-1 X
Coborare bara de acope- || X X

rs

Ridicare bara de acoperis || X
Rabatare bara de aco- [0-l X X
peris, fata

Rabatare bara de aco- |0-I X X
peris, spate

Spalare intensiva, laturi |0-1 | X |X [X
Grupa 4, portal Buton
Functie 1 |12 |4
Portal in fata | X

Portal in spate | X
Portal, deplasare rapida|0-1 |X [X
(Initializare instalatie) |l X
Grupa 5, apa Buton
Functie 1 (2 |4
Pompa de dozare CTH, [0-] [X

bolta in fata (A)

Pompa de dozare CTH, |0-I X
bolta in spate (C)

Spuma (B) 0-1 | X [X
Udare perii cu apa uza- |0-I X
ta A+B+(C)

Udare perii cu apa cura-|0-1 |X X
ta A+B

Bolta de clatire ulterioa- | 0-I X X
ra cu apa curata C

Pompa de dozare sam- [0-] | X [X [X
pon

Grupa 6, semnale, citi- Buton Grupa 1, perie pentru acoperis

tor de card, lampa Peria pentru acoperis se roteste [0-1 |1

Functie 1 |12 |4 in fata

Alarma 0-1 X Peria pentru acoperis se roteste |0-1 |2

Gata de functionare 0-1 X in spate

Spalare in derulare o1 IX [X Coborare perie pentru acoperis || 3

Alarma inghet 0-1 X Ridicare perie pentru acoperis |l 4

Lampa in fata 0-1 |X X Deplasare rapida perie pentru || 5

Lampa stop ol XX acoperis/bara de acoperis

Lampa in spate o IX X X Reset.dispozitiv de masura a ni- |l 8

velului de putere

Grupa 7, protectie Tm- Buton _

potriva inghetului Grupa 2, perii laterale

Functie 1 12 14 Periile laterale se rotesc in fata |0-1 |1

Pornire protectie impo- |1 X Periile laterale se rotesc in spate|0-1 |2

triva inghetului Retragere perie laterala 1 | 3

Supapa de aer apa curata|0-I X Extindere perie laterala 1 | 4

Supapa de aer apa uzata |0-1 |X |X Retragere perie laterala 2 | 5

Supapa de aer spalare sa-| 0-1 X Extindere perie laterala 2 | 6

siu Regim de functionare prin apa- |l 7

Supapa de aer solufie [0-1 [X X sare, perii laterale

de curatat intensiva _ i _

Supapa de aer presiune [0-] X X Grupa 3, presiune inalta, spalare intensiva

nalta 1 Presiune inaltd acoperis 0-1 {1

Supapa de aer presiune |0-1 [X |X [X Presiune Tnalta laturi 0-1 |2

fnalta 2 Coborare bara de acoperis | 3

Ridicare bara de acoperis | 4
Regim manual statie de comanda 'R patare bara de acoperis, fata [0-1 |5
Adv. Rabatare bara de acoperis, spate  |0-1 |6
Spalare intensiva, laturi o-1 |7
Spalare intensiva acoperis 0-1 |8
Grupa 4, portal
Portal in fata I 1
Portal in spate I 2
Portal, deplasare rapida 0-1 |3
(Initializare instalatie) I 4
Grupa 5, apa
Pompa de dozare CTH, bolta in |0-1 |1
fata (A)
Pompa de dozare CTH, bolta in |0-1 |2
spate (C)

1 Comutatorul pentru selectarea progra- Spuma (B) 0-1 |3
mului Udare perii cu apa uzata o-1 [4

2 Buton Reset A+B+(C)

3 Butoane de functii Udare perii cu apa curatd A+B  [0-1 |5

Bolta de clatire ulterioara cu apa |0- (6

Selectarea grupei curata C

Functile manuale suplimentare suntgrupa-  |Pompa de dozare sampon o-1 |7

te pe grupele 1 - 9. Pompa de dozare spuma o-1 |8

= Rotiti selectorul de programe pe numa-
rul cohrespunzétor. . Grupa 6, semnale, cititor de card, lampa
Ordinea in care butonul Reset se aprinde =
indica grupa selectata. Alarma -1 |1
. Gata de functionare 0-1 |2

Alegellea func;ulor " . Spalare in derulare 0-1 |3

= Apasati butonul de functii cu numarul Alarma inghet o 17
corespunzator.

- I: Functia ramane activa in functie de Lampa in fata 0-I |5
modul de ap&sare a butonului cores- Lampa stop 0-1 |6
punzator. Lampa in spate 01 |7

—  0-I: Functia se activeaza la prima apa- Test de lampi o-1 |8
sare a butonului si se dezactiveaza la
urmatoarea apasare a acestuia.
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Grupa 7, protectie impotriva inghetului

Pornire protectie impotriva in-
ghetului

Supapa de aer apa curata 0-1 |2
Supapa de aer apa uzata 0-1 |3
Supapa de aer spalare sasiu 0-1 |4
Supapa de aer solutie de curatat [0-] |5
intensiva

Supapa de aer presiune inalta 1 [0-] |6
Supapa de aer presiune inalta 2 [0-] |7
Supapa de aer presiune inalta 3 [0-] |8
Grupa 8, spalare sasiu

Pornire spalare sasiu o-1 |1
Supapa de comutare pompa 1 [0-] |2
Supapa de comutare pompa 2 [0-l |3
Grupa 9, comanda usi

Deschidere usa 1 | 1
Inchidere usa 1 | 2
Deschidere usa 2 | 3
Inchidere uga 2 | 4
Usa 1, lampa rosie 0-1 |5
Usa 1, lampa verde 0-1 |6
Usa 2, lampa rosie o-1 |7
Usa 2, lampa verde o-1 |8

16
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Planul de intrefinere

Timp Activitatea Ansamblu vizat Remedierea de catre
1zilnic Verificarea dispozitivelor de [Butonul de OPRIRE DE URGEN lA [a toate [Pornifi programul de spalare, apasatii butonul Proprietar
siguranta statiile de comanda, la cititorul de card de  |OPRIRE DE URGENTA sau comutatorul de sigu-
spalare/cod de bare, toate celelalte butoane |rant3, instalatia trebuie sa opreasca, iar dupa
de OPRIRE DE URGENTA, comutatorul de |acesta ap&sati butonul pentru tensiunea de co-
siguranta la hale mici manda/pozitie de baza de la statiile de comanda.

Consultati indicatiile pentru  [Placute cu indicatii de operare si utilizare co-|Verificati integritatea si lizibilitatea placutelor. Inlo-|Proprietar

utilizatori referitoare la co-  |respunzatoare la locul de spalare cuiti placutele deteriorate.

manda automata (numai in

cazul instalatiilor cu comanda

automata)

Verificarea nivelului de um- |Rezervorul pentru solutia de curatat de la  |Umpleti-I sau inlocuiti-| cand este necesar Proprietar

plere a detergentului stalp in directia de mers la dreapta

Verificati daca duzele de pul- [Duzele din partea superioara si conductele [Control vizual (verificati zona de pulverizare) si  |Proprietar

verizare sunt infundate cu duza de la coloane, in instalatia de spala-|curatati duzele daca este nevoie. Atentie sa nu
re a caroseriei (optional) si duzele de Tnalta [schimbati duzele intre ele! Desfaceti duzele una
presiune (optional) cate una, curatati-le cu aer comprimat si montati-

le la loc.

Curatarea barierelor de lumini  |Toate barierele de lumini (Figura 2 si 9) Stergeti murdaria de pe barierele de lumini cu o |Proprietar

carpa moale si umeda fara detergent, apasand
carpa usor.

Verificare vizuala Toate limitatoarele de cursa (vezi Fig. 2 - 8) |Verificati-le in privinta deteriorarilor mecanice si fi-|Proprietar

xarea sigura.
Distanta dintre limitatorul de cursa si elementul de
actionare trebuie sa fie de 5 mm.
LED-ul incorporat trebuie sa fie aprins, daca limi-
tatorul de cursa nu este actionat.
Arc intrerupator de siguranta (Figura 8) Apasati in jos elementul de actionare si verificati |Proprietar
daca acesta este apasat din nou in sus de arc.

Verificati periile cilindrice in  |Perii laterale, perie pentru acoperis Efectuati o verificare vizuala, indepartati corpurile [Proprietar

privinta corpurilor straine. straine, curatati periile murdare cu aparatul de cu-

ratat sub presiune.

Verificarea alimentarii cu apa|Circuite de spalare si de pulverizare Dati drumul la apa in regim manual si verificati  |Proprietar

daca exista suficienta apa pentru spalarea vehi-
culelor. Spalarea cu apa insuficienta sau fara apa
poate cauza deteriorarea vehiculului spalat.
Verificarea functionarii Lampa de pozitionare Intrerupeti barierele de lumini Pozitia 1 si Pozitia 2 |Proprietar
(vezi Figura 2). Lampa de pozitionare trebuie sa
afiseze semnale corespunzatoare.
dupa 500 de |Verificati starea periilor Perie cilindrica pentru acoperis si perii cilin- |Verificati rotirea fara bataie a periilor cilindrice, verificati |Proprietar/
spalari sau drice laterale fixarea periilor, verificati gradul de uzura a acestora  [service au-
saptamanal (lungimea minima a perilor: lungimea in stare noua mi-{torizat
nus 30 mm), schimbatj-le, daca este cazul.
Periile din PE trebuie schimbate dupa 15000 - 25000
de spalari, iar periile Carlite trebuie schimbate dupa
35000 - 45000 spalari de catre serviciul pentru clienti.

Doar in cazul aparatelor fara Supapa de evacuare separator de apa in co-|Deschideti supapa de evacuare. Asteptati, pana |Proprietar

spuma loana principala 2 (Figura 11) ce apa se evacueazi din separatorul de ap4. In-

Evacuati apa chideti supapa de evacuare.

Verificarea etanseitatii furtu- |Furtunurile de alimentare si cele din portal |Verificare vizuala Proprietar/

nurilor si a conductelor service au-

torizat

Verificarea functionarii Role comutator de siguranta bara de acope-|Verificati daca rolele se migca usor. Proprietar
ris de Tnalta presiune (Figura 10)

dupa 1000 de |[Efectuati prima inspectie dupa conform caietului de service.

spalari

lunar sau Curatarea filtrului Filtrul de aspirare solutie de curatat din re- [Desurubati capacul rezervorului cu solutie de cu- [Proprietar
dupa2000de zervoarele cu solutie de curatat ratat, clatiti filtrul de pe furtunurile de aspiratie cu

spalari apa curata.

Curatarea filtrului de murdarie  [Filtru de murdarie apa uzata (optional), filtru [Opriti alimentarea cu apa, desurubati capacul fil- [Proprietar
de murdarie apa curata (Figura 1) trului de murdarie, clatiti filtrul cu apa, introduceti

inapoi filtrul si puneti capacul la loc.

Verificare vizuala Curea plata perie pentru acoperis, bara de |Verificarea in privinta uzurii mecanice sau crapa- |Service au-
acoperis de Tnalta presiune, curea zimtata |turi, schimbatii curele daca este nevoie. torizat
perie laterala

dupa 5000 de |Verificarea alimentarii cu Cabluri si furtunuri de la: reazem sau lan{ sau | Verificare vizuala: verificatj starea furtunurilor i a ca- |Proprietar
spalari sau la |energie electrica sistem de suspendare cablu blurilor, neetanseitatjle furtunurilor si pieselor de ra-
6 luni cord. Verificaj functionarea usoara a caruciorului din
cadrul sistemului de suspendare cablu.

anual sau Efectuati verificarile conform caietului de service.
dupa 10000
de spalari
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Imaginea 1

1
2
3
4
5
6
7

[ee]

Imaginea 2

1

Filtru de murdarie

Unitate de intretinere

Separator de apa

Reductor de presiune

Reductor de presiune intensiv acoperis
Reductor de presiune intensiv lateral
Rabatare supape pneumatice bare de
acoperis de Tnalta presiune

Comutare supape pneumatice inalta
presiune lateral/acoperig

Bariera de lumini pozitia 2 sus

2 Limitator de cursa perie pentru acoperis

jos (PAJ)

3 Bariera de lumini Pozitia 2 jos

18

Imaginea 3
1 Limitator de cursa perie pentru acoperig
sus (PAS)

Imaginea 5
1 Limitator de cursa inceput cursa (PIC)
2 Limitator de cursa capat cursa (PCC)

Imaginea 6
1 Limitator de cursa perie laterala in exterior
2 Limitator de cursa perie laterala in interior

Figura 7

1 Limitator de cursa bara de acoperis de
fnalta presiune sus (BAS)

2 Limitator de cursa bara de acoperis de
nalta presiune jos (BAJ)

RO -16

1 Limitator de cursa Comutator de siguran-
ta bara de acoperis de inalta presiune
2 Arc

Figura 9
1 Bariera de lumini bara de acoperis de
fnalta presiune

Figura 10
1 Rola de deplasare

1 Supapa de evacuare
2 Separator de apa



Depanarea

A\ Pericol

Pericol de electrocutare.

Lucrérile la instalatie electrica trebuie efec-
tuate de catre electricieni calificati.
Inaintea efectuérii lucrarilor intrerupeti ali-
mentarea electrica a instalatiei prin rotirea
comutatorului principal in pozitia 0 si asigu-
rati-l impotriva unei reporniri accidentale.
Cine poate remedia defectiunile?
Proprietar

Lucrarile marcate cu ,proprietar” vor fi efec-
tuate doar de persoanele instruite, familia-
rizate cu operarea si intrefinerea
instalatiilor de spalare in conditii de sigu-
ranta.

Electricieni

Persoane cu calificare profesionala in do-
meniul electrotehnic.

Service autorizat

Lucrarile marcate cu ,service-ul autorizat”
vor fi efectuate doar de tehnicienii service-
ului Karcher, respectiv de mecanici autori-
zati de Kércher.

A Pericol

Pericol de electrocutare.

Intrerupeti alimentarea cu curent a instala-
tiei, pentru acesta opriti instalatia de la co-
mutatorul principal, rotindul-I in pozitia ,,0*
si asigurati-o impotriva unei porniri acci-
dentale.

Pericol de ranire din cauza evacuadrii acci-
dentale a aerului comprimat. Rezervorul si

conductele de inalta presiune se afla sub
presiune si dupa oprirea instalatiei. Inainte
de inceperea lucrarilor eliberati neapdarat
presiunea din instalatie.

Pericol de ranire prin tdsnirea neasteptata
a unui jet de apa sub presiune. Inainte de
inceperea lucrarilor la instalatie depresuri-
zati instalatia neapdrat.

Pericol de ranire a ochilor prin obiectele
desprinse sau murdarie. Nu stati in apropi-
erea periilor rotative. Purtati ochelari de
protectie la efectuarea lucrarilor de intreti-
nere.

Afisare deranjament lampa de pozitionare (optional)

Daca pe lampa de pozitionare se afiseaza
"Deplasare inainte" si "Deplasare inapoi”, a
intervenit una din defectiunile de mai jos.

Nr. de palpa- | Eroare Cauza posibila Remedierea
ieli
de 2 ori Usile dulapului de apa sunt deschise Nu sunt blocate toate cele 3 incuie- | Blocati toate cele 3 incuietoare.
toare
de 3 ori Comutatorul hala scurta/ingusta a fost Comutatorul a fost actionat de catre | S-au actionat una sau mai multe co-
actionat (optional) cineva mutatoare, resetati comutatoarele
manual. Continuati spalarea prin
apasarea butonului PORNIRE/
OPRIRE.
de 4 ori Dispozitivul de siguranta bara de acope- | Comutatorul de siguranta al barei Verificati comutatorul de siguranta al
ris de Tnalta presiune a fost actionat de acoperis de Tnalta presiune s-a | barei de acoperis.
declansat
de 5 ori Protectia impotriva inghetului este activa- | Protectia impotriva inghefului este | Spalarea nu este posibila pana la
ta activata. depasirea temperaturii de protectie
impotriva inghetului.
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Ecran

1
2 Buton STANGA
3 Buton DREAPTA
4 Buton OK
5 Buton ESC

Deranjamentele detectate de catre siste-
mul de comanda sunt afisate pe afisaj si
salvate In memoria pentru deranjamente.
Deranjamentele actuale sunt afisate succe-
siv la 2 secunde pe afisaj.

Fault
F:28 (09)
1 2

1 Cod de eroare
2 Numarul total de deranjamente actuale

20

Afisarea deranjamentelor pe afigaj

inlaturarea defectiunilor

=> Cautati descrierea deranjamentului
pentru codul de eroare respectiv si inla-
turati deranjamentul conform instructiu-
nilor.

=>» Apasati si deblocati butonul de OPRI-
RE DE URGENTA si apésati tasta Re-
set de la statia de comanda.

sau

=> Opriti si reporniti aparatul de la intreru-
patorul principal.

Deranjamentul este confirmat.

Accesarea memoriei pentru deranja-
mente

Tn stare normald pe ecran sunt afisate ur-
matoarele informatii:

Z100 =HiHHHE
2101 =HHHHE
Total =tHHHH
Truck =HHHHHE

Daca in locul acestora apar mesaje de

eroare actuale, apasati butonul OK.

Observatie

Dacé timp de 30 minute nu se actioneaza

un alt buton, vor apérea din nou mesajele

de eroare actuale.

Daca vreti sa afisati mesajele de eroare

inainte de scurgerea celor 30 minute, apa-

sati simultan butonul DREAPTA si OK.

Daca in locul acestora apare un alt afisaj,

apasati tasta ESC timp de 2 secunde.

= Apasati tasta OK lung, timp de peste 2
secunde.

13.08.2008 |15:54
<M1 M2>
13.08.2008 |[15:54
< Info Set up>
> Apésati butonul STANGA
[<] >
M1000
Select / Choice
Fault
=> Apasati butonul OK.
M1100 |1-49
Z100: 05
Faults |1-49
Total: 05

M1100: Eroare

Z100: Total

Memoria de erori este impariita pe 5 grupe.
Fiecare grupa poate memora maxim 40 de
deranjamente. Deranjamentele cele mai
recente sunt afigate in randurile superioare
ale grupei.
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= = => =
|M1100 1-49 | |M1100 50-99 | |M1100 100-149 | |M1100 150-199 | |M1100 200-255 |
2100: 05 z100: 10 z100: 15 2100: 22 2100: 36
I Ok 1 Ok 1 Ok g Ok & Ok
|13.oa.2oos oa:25| |10.08.2008 14:14 | |08.08.2008 15:14| |08.08.2008 oo:24| |2o.o7.2oos 16:45|
F23 01/05 | | F66 01/10 | |F122 01/15 | |F178 1/22 | |F220 01/36
° ° . ° L4
° ° o ° °
° ° ° ° °
= = => =
Faults 1-49 | Faults 50-99 | Faults  100-149 | Faults 150-199 | Faults 200-255 |
Total: 05 Total: 10 Total: 15 Total: 22 Total: 36
¥ Ok § Ok § Ok g Ok § Ok
|13.oa.2oos oa:25| |10.08.2008 14:14 | |08.08.2008 15:14| |08.08.2008 oo:24| |2o.o7.2oos 16:45|
F23 01/05 | | F66 01/10 | |F122 01/15 | |F178 1/22 | |F220 01/36
° ° o ° °
° ° . ° L4
° ° ° ° °
M1100: Eroare = Apasati in acelasi timp tasta sageata
Z100: Total DREAPTA.
= Selectati grupa dorita cu ajutorul butoa- MAx00
nelor sageata STANGA si DREAPTA. 5300 = OK
=> Afisati primul mesaj de deranjament -
5 grlr: a:)ez§area b(ljjto.r:lvjlw OKt bt Erase Faultiist
electati grupa dorita cu ajutorul butoa- ——
nelor sageats STANGA si DREAPTA. Confirm = OK
= Pentru a parasi grupa apasati tasta M1x00: Memorie de erori
ESC. Z300 = OK: Stergere = OK
Stergerea memoriei de erori -Apasati butonul OK.
Toate mesajele de deranjamente dintr-o Indicatie
grupa sunt sterse simultan. In continuare sunt afisate numai deranja-
= Selectati grupa pe care doriti sa o ster-  mentele, care pot fi inlaturate de cétre ope-
geti cu ajutorul butoanelor sageata rator. In cazul afigarii altor erori, va rugam
STANGA si DREAPTA. sd& contactati serviciul pentru clienti.
> Apésati tasta ségeatd STANGA si ti-
neti-o apasata.
Ecran [Eroare Cauza posibila Remedierea
1 Limitatoarele de cursa portal Inceput de- [Limitatorul de cursa este actionat de un |Indepartati corpul strain.
plasare - Capat deplasare sunt actionate (obiect strain de metal sau s-a defectat.  |Verificati limitatorul de cursa in privinta de-
simultan Vangul periei laterale este blocat sau peria teriorarilor.
2 Contorul de cursa perie laterald 1 nu func-jatinge vehiculul. Verificati vangul periei laterale, Indepartati
tioneaza peria de la vehicul.
3 Contorul de curséa perie laterala 2 nu func- Repetati procesul de spalare, chemati ser-
tioneazs viciul pentru clienti
4 Comutatoarele de apropiere Perie laterala

1 n interior si Perie laterala 1 in exterior
sunt actionate n acelasi timp

5 Comutatoarele de apropiere Perie laterala
2 in interior si Perie laterala 2 in exterior
sunt actionate in acelasi timp

6 Comutatoarele de apropiere Perie pentru
lacoperis in sus si Perie pentru acoperis in
jos sunt actionate in acelasi timp

9 Comutatorul de apropiere "Bara de acope-
ris in sus" si "Bara de acoperis Tn jos" sunt
actionate in acelasi timp.

10 Contorul de cursa a portalului nu functio-

neaza

Contorul de cursa a portalului este defect,
motorul de deplasare a portalului este de-
fect, limitatorul de cursa pentru deplasare
portal inceput/capat este defect

Verificati limitatorul de cursa pentru depla-
sare portal in privinta deteriorarilor, inde-
partati piesele metalice de pe podeaua
halei, opriti si reporniti instalatia, repetati
procesul de spalare, contactaii serviciul

pentru clienti.
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Ecran [Eroare Cauza posibila Remedierea
12 Contorul de cursa ridicare/coborare perie (Contorul de cursa este defect, motorul de |Verificati limitatorul de cursa a periei pen-
pentru acoperig nu functioneaza actionare perie pentru acoperis este de- [tru acoperis si a barei de acoperis in privin-
13 Contorul de cursa a barei de acoperis de [fect, limitatorul de cursa perie pentru aco- ta deteriorarilor, opriti si reporniti instalatia,
fnaltd presiune nu functioneaza. peris sus/jos este defect, bara de acoperis [repetati procesul de spalare, contactati
sus/jos este defect serviciul pentru clienti
14 Convertizorul de frecventa deplasare por- Deranjament convertizor de frecventa de- |Verificati cablul si instalatia de deplasare a
tal nu este gata de functionare plasare portal portalului in privinta deteriorarilor, opriti si
reporniti instalatia, repetati procesul de
spalare, contactati serviciul pentru clienti.
15 Convertizorul de frecventa ridicare/cobora-{Deranjament convertizor de frecventa ridi-|Verificati cablul si motoarele de actionare
re nu este gata de functionare care perie pentru acoperis/bara de acope-{ale periei pentru acoperis si a barei de aco-
ris peris, opriti si reporniti instalatia, repetati
procesul de spalare
16 Eroare interfata CAN bus master, modulele|Cablurile de conexiune de la placi s-au  [Opriti si reporniti instalatia, repetati proce-
nu pot fi contactate desprins, placile sunt defecte sul de spalare, contactati serviciul pentru
19  [Eroare interfatd CAN bus, modulul A14, s-|Cablurile de conexiune de la pl&ci s-a des-clienti
a Intrerupt legatura (distribuitor de apa)  |prins, placile sunt defecte
20 Eroare interfata CAN bus, modulul A13, s-
@ Tntrerupt legatura (bloc distribuitor de ali-
mentare)
24 Eroare interfatd CAN bus, modulul A21, s-
@ intrerupt legatura (protectie impotriva in-
ghetului)
29 Eroare interfatd CAN bus, modulul A26, s-
a intrerupt legatura (interfata cititorului de
carduri de spalare de la blocul distribuitor
de alimentare)
30 Eroare interfata CAN bus, modulul A27, s-
a intrerupt legatura (pompa de inalta presi-
une)
32 Supracurent iegiri interfatd CAN bus, mo- [Scurtcircuit, patrundere de apa
dulul A10 (placa principald)
33 Eroare interfatd CAN bus, modulul 17, s-a [Cablurile de conexiune de la placa s-au
intrerupt legatura (distribuitor de apa) desprins, placa este defecta
34 Supracurent iesiri interfatd CAN bus, mo- [Scurtcircuit, patrundere de apa
dulul 17 (bloc de distribuire apa)
35 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A14 (bloc de distribuire apa)
36 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A13 (bloc distribuitor de alimentare)
40 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A21 (protectie impotriva inghetului)
45 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A26 (interfata cititor carduri de spala-
re de la distribuitorul de alimentare)
46 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A27 (pompe de Tnalta presiune)
49 E_prom eroare suma de control Eroare la placa principala
(checksum)
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Ecran

Eroare

Cauza posibila

Remedierea

50

Limitatorul de cursa ID (inceput deplasare)
nu se paraseste in ciuda comenzii de de-
plasare

Limitatorul de cursa este actionata de un
corp metalic strain sau este defect

51

Limitatorul de cursa 1D (inceput deplasare)
nu ajunge Tn pozitia dorita

52

Limitatorul de cursa CD (capat deplasare)
nu se paraseste in ciuda comenzii de de-
plasare

53

Limitatorul de cursa CD (capat deplasare)
nu ajunge Tn pozitia dorita

54

Limitatorul de cursa PL1E (peria laterala 1
in exterior) nu se paraseste in ciuda co-
menzii de deplasare

55

Limitatorul de cursa PL1E (perie laterala 1
in exterior) nu ajunge in pozitia dorita

56

Limitatorul de cursa PL1R (peria laterala 1
retrasad) nu paraseste pozitia in ciuda co-
menzii de deplasare

57

Limitatorul de cursa PL1R (perie laterala 1
retrasa) nu ajunge in pozitia dorita

58

Limitatorul de cursa PL2E (peria laterala 2
in exterior) nu porneste in ciuda comenzii
de deplasare

59

Limitatorul de cursa PL2E (perie laterala 2
in exterior) nu ajunge in pozitia dorita

60

Limitatorul de cursa PL2R (peria laterala 2
retrasd) nu se paraseste in ciuda comenzii
de deplasare

61

Limitatorul de cursa PL2E (perie laterala 2
in exterior) nu ajunge in pozitia dorita

Verificati limitatorul de cursa pentru depla-
sare portal in privinta deteriorarilor, inde-
partati piesele metalice de pe podeaua
halei, opriti si reporniti instalatia, repetati
procesul de spalare, contactati serviciul
pentru clienti.

Verificati limitatorul de cursa a periilor late-
rale in privinta deteriorarilor, opriti si repor-
niti instalatia, reperati procesul de spalare

62

Limitatorul de cursa PAS (perie pentru aco-
peris sus) nu se paraseste n ciuda comen-
zii de deplasare

Limitatorul de cursa este defect sau siste-
mul de actionare este defect

63

Limitatorul de cursa PAS (perie acoperis
sus) nu ajunge n pozitia dorita

66

Limitatorul de cursa PAJ (perie de acoperis
jos) nu se paraseste in ciuda comenzii de
deplasare

67

Limitatorul de cursa PAJ (perie pentru aco-
peris jos) nu ajunge in pozitia dorita

68

Limitatorul de cursa PAS / BAS (perie de
lacoperis sus si bara de acoperis sus) nu se
paraseste in ciuda comenzii de deplasare
(8 secunde dupa pornirea actionarii).

69

Limitatorul de cursa PAS / BAS (perie de

lacoperis sus si bara de acoperis sus) nu a
fost atins (contorul de cursa depaseste li-
mita cu 50 cm)

70

Limitatorul de cursa PAJ / BAJ (perie de
acoperis jos si bara de acoperis jos) nu se
paraseste in ciuda comenzii de deplasare
(8 secunde dupa pornirea actionarii).

71

Limitatorul de cursa PAJ / BAJ (perie de
lacoperis jos si bara de acoperis jos) nu a
fost atins (contorul de cursa depaseste li-

mita cu -50 cm)

Verificati limitatorul de cursa, verificati sis-
temul de actionare, opriti si reporniti insta-
latia, repetati procesul de spalare
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Ecran [Eroare Cauza posibila Remedierea
73 Eroare interfatd CAN bus, modulul A33, s-|Cablurile de conexiune de la placi s-a des-Opriti si reporniti instalatia, repetati proce-
a Intrerupt legatura (distribuitor lampa 1) |prins, placile sunt defecte sul de spalare, contactati serviciul pentru
74 Eroare interfatd CAN bus, modulul A34, s- clienti
a Intrerupt legatura (distribuitor lampa 2)
75 Eroare interfata CAN bus, modulul A35, s-
a intrerupt legatura (pompa de inalta presi-
une 2)
76 Eroare interfata CAN bus, modulul A36, s-
a intrerupt legatura (pompa de inalta presi-
une 3)
78 Eroare interfata CAN bus, modulul A39, s-
a Tntrerupt legatura (loc de comanda radio
79 Eroare interfata CAN bus, modulul A40, s-
a Tntrerupt legatura (distribuitor lampa 3)
80 Aliniere perie pentru acoperis prea fnalta |Cablul, motorul sau actionarea rotativa a |Opriti si reporniti instalatia, verificati toate
81 Aliniere perie pentru acoperis prea joasa [periei de acoperis sunt defecte sau intreru{intrerupatoarele de protectie a motorului,
83 Peria pentru acoperis functioneaza in tim- patorul de protectie a motorului s-a declan-repe.ta.;i procesul Qe §pélare, contactatj
pul spalarii cu o eficienta prea scizuta  [5at serviciul pentru clienti
84 Aliniere perie laterala 1 prea inalta Cablul, motorul sau actionarea rotativa a
85 Aliniere perie laterala 1 prea joasa periei laterale 1 sunt defecte sau intrerupa-
87  |Peria lateral 1 functioneaza in timpul spa{erul de protectie a motorului s-a declansat
Iarii cu o eficienta prea scazuta
88 Aliniere perie laterala 2 prea inalta Cablul, motorul sau actionarea rotativa a
89 Aliniere perie laterala 2 prea joasa periei laterale 2 sunt defecte sau intrerupa-
91 Peria laterala 2 functioneaza in timpul spa-forul de protectie a motorului s-a declansat
larii cu o eficienta prea scazuta
93 Supracurent iegsiri interfata CAN bus, mo- [Scurtcircuit, patrundere de apa Opriti si reporniti instalatia, repetati proce-
dulul A33 (distribuitor lampa 1) sul de spalare, contactati serviciul pentru
94  [Supracurent iesiri interfatd CAN bus, mo- clienti
dulul A34 (distribuitor lampa 2)
95 Supracurent iegiri interfatd CAN bus, mo-
dulul A35 (pompa de Tnalta presiune 2)
96 Supracurent iesiri interfatd CAN bus, mo-
dulul A36 (pompa de Tnalta presiune 3)
98 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A39 (loc de comanda radio)
99 Supracurent iesiri interfata CAN bus, mo-
dulul A40 (distribuitor lampa 3)
102 |Peria de acoperig a depasit limita 4 prea [Cablul, motorul sau actionarea rotativa a [Scoateti vehiculul din instalatie, opriti si re-
mult periei pentru acoperis sunt defecte sau ti- [porniti instalatia, reperati procesul de spa-
pul de vehicul respectiv nu poate fi spalat |are, contactati serviciul pentru clienti
103 |Peria laterala 1 a depasit limita 4 prea mulfCablul, motorul sau actionarea rotativa a
periei laterale 1 sunt defecte sau tipul de
vehicul respectiv nu poate fi spalat
104 |Peria laterala 2 a depasit limita 4 prea muliCablul, motorul sau actionarea rotativa a
periei laterale 2 sunt defecte sau tipul de
vehicul respectiv nu poate fi spalat
105 |Etapa de spalare dureaza prea mult Instalatia de spalare nu se mai deplaseaza Opriti si reporniti instalatia, repetati proce-
106 |Perioada maxima de repaus a portalului a [in timpul spalarii sul de spalare, contactati serviciul pentru
fost depasita clienti
107 [Convertizor de frecventa motoare de actio{Sistemul de actionare a periei pentru aco- |Verificati sistemul de actionare, opriti i re-
nare, deconectare din cauza supracurentu-peris se deplaseaza greu porniti instalatia, repetati procesul de spa-
lui la ridicare/coborare perie pentru lare, contactati serviciul pentru clienti
acoperis
109 [Tensiune minima Oscilatii ale tensiunii de alimentare Verificati alimentarea cu curent, opriti si re-
porniti instalatia, repetati procesul de spa-
lare
110 (Comutatorul de curent pentru spalare cu |nu se dozeaza apa in timpul spalarii cu pe-Verificati alimentarea cu apa curata si apa
peria s-a declansat ria de uzata, repetati procesul de spalare
112  |Deranjament suprapresiune externa S-a declansat intrerupatorul de protectie a |Verificati pompa de inalta presiune, opriti si
113  |Deranjament spalare sasiu extern motorului sau deficit de apa la pompa de [reporniti instalatia, repetati procesul de
fnalta presiune spalare, contactati serviciul pentru clienti
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Ecran

Eroare

Cauza posibila

Remedierea

122

Comutatorul de siguranta al barei de aco-
peris de Tnalta presiune s-a declansat

Limitatorul de cursa este defect, partea
mecanica a comutatorului de siguranta
este defecta

Verificati comutatorul de siguranta si limi-
tatoarele de cursa in privinta functionarii
usoare. Opriti si reporniti instalatia, repetati
procesul de spalare.

129 [S-a declansat intrerupatorul de siguranta [Comutatorul a fost actionat de catre cinevaResetati comutatorul manual si apasati bu-
in fata tonul PORNIRE/OPRIRE pentru continua-

130 [S-a declansat intrerupétorul de sigurant& rea procesului de spalare
in spate

131  |Periile laterale consuma deja curent la de-Vehiculul este pozitionat prea in fata Pozitionati vehiculul corect
plasare la inceputul procesului de spalare
Cu peria

132 |Peria de acoperig consuma deja curent la
coborare la inceputul procesului de spalare
Cu peria

133 |Usa de la coloana 2 este deschisa Usa de la coloana 2 nu este inchisa Inchideti usa si apasati butonul PORNIRE

OPRIRE pentru a continua procesul de
spalare.

139 [Intrerupatorul pentru protectia motorului de[S-a declansat intrerupé&torul de protectie a [Comutati intrerupétorul de protectie a mo-
la pompa de apa curata s-a declansat motorului de la cutia de comanda a pompe-torului, repetati procesul de spalare, con-

lor tactati serviciul pentru clienti

143  [Rezervorul de solutie de curatat intensiva Rezervorul de solutie de curatat este gol [Inlocuiti rezervorul gol cu un rezervor plin
este gol

144 |Deranjament apa uzata Deranjament preparare apa Verificati rezervorul cu apa uzata si prepa-|

rarea apei, contactati serviciul pentru cli-
enti

145 |Deranjament apa curata Functionare uscata rezervor de apa curatdVerificati rezervorul cu apa curata, verifi-

cati presiunea de retea a apei de alimenta-
re, repetati procesul de spalare, contactaii
serviciul pentru clienti

148 Nivel de umplere spuma prea scazut Rezervor de solutie de curatat aproape golUmpleti rezervorul cu solutie de curatare

149  Nivel de umplere sampon prea scazut corespunzatoare

150 |Nivel de umplere agent de uscare rapida
prea scazut

155 |Apa insuficienta in pompa de inalta presiuqRezervor de alimentare cu apa pompe de Verificati rezervorul cu apa, repetati proce-
ne inalta presiune gol sul de spalare, contactati serviciul pentru

clienti

156 [Intrerupator de protectie a motorului de la [S-a declansat intrerupatorul de protectie a[Comutati intrerupatorul de protectie a mo-
pompa de Tnalta presiune 1 declansat motorului de la cutia de comanda a pompe-torului, repetati procesul de spalare, con-

157  [intrerupator de protectie a motorului de la for tactati serviciul pentru clienti
pompa de Tnalta presiune 2 declansat

158 [Intrerupator de protectie a motorului de la
pompa de Tnalta presiune 3 declansat

159 [Termocomutator pompa de inalta presiune [Motor pompa de inalta presiune 1 este  |Reperati procesul de spalare, functionarea
1 declangat prea cald sau defect in regim de urgenta este posibila cu cea

de-a doua pompa de inalta presiune, con-
tactati serviciul pentru clienti.

160 [Termocomutator pompa de Tnalta presiune Motor pompa de inalta presiune 2 prea  [Reperati procesul de spalare, funciionarea
2 declangat cald sau defect in regim de urgenta este posibila cu prima

pompa de Tnalta presiune, contactati servi-
ciul pentru clienti.

161 [Termocomutator pompa de Tnalta presiune [Motor pompa de inaltd presiune 3 prea  |Reperati procesul de spalare, functionarea
3 declansat cald sau defect in regim de urgenta este posibila cu prima

pompa de Tnalta presiune, contactati servi+
iciul pentru clienti.

162 [Intrerupatorul de presiune pompa de inalta Duzele de inalta presiune de acoperis s-au [Curatati duzele de inalta presiune cores-
presiune s-a declansat la duzele de acope-infundat, alimentarea cu aer a portalului s-punzatoare, verificati alimentarea cu aer
ris in fata. @ ntrerupt sau comutatorul de presiune [comprimat, repetati procesul de spalare,

este defect contactati serviciul pentru clientj.

164 |Comutatorul de presiune de la pompa de Duzele de inalta presiune de la conductele
inalta presiune s-a declansat la duzele la- |aterale s-au infundat, alimentarea cu aer
terale comprimat a portalului s-a intrerupt sau co-

mutatorul de presiune este defect
166 |[Comutatorul de presiune de la pompa de Duzele de inalta presiune de la unitatea de

inalta presiune s-a declansat in timpul spa-
larii sasiului

spalare a sasiului s-au infundat, alimenta-
rea cu aer comprimat s-a intrerupt sau co-

mutatorul de presiune este defect
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Ecran [Eroare Cauza posibila Remedierea

168 |[Comutatorul de presiune de la pompa de |Alimentarea cu aer comprimat a portalului Verificati alimentarea cu aer comprimat,
inalta presiune ramane declansat in ciuda s-a intrerupt sau comutatorul de presiune [repetati procesul de spalare, contactati
comutarii bypass. este defect serviciul pentru clienti

172  |Protectia impotriva inghetului este activata [Protectia impotriva inghetului este activa- [Spalarea nu mai este posibila pana la de-

(lampile din fata si spate palpaie de 5 ori) ta. pasirea temperaturii de protectie impotriva
inghetului

175 |Cérlig de remorcare recunoscut Peria laterala s-a agatat de carligul de re- [Nu necesita alta actiune, procesul de spa-
morcare lare se continua automat fara spalarea

spatelui masginii pentru a doua oara

178 [Eroare interfata CAN bus, modulul A38, s-[Cablurile de conexiune de la placi s-au  |Opriti si reporniti instalatia, repetati proce-

a ntrerupt legatura (curatare intensiva) |desprins, placile sunt defecte sul de spalare, contactati serviciul pentru

179  [Supracurent iesiri interfatd CAN bus, mo- [Scurtcircuit, patrundere de apa clienti
dulul A38 (curatare intensiva)

180 |[Eroare interfata CAN bus, modulul A8, s-a[Cablurile de conexiune de la placi s-au
intrerupt legatura (ridicare, coborare, de- desprins, placile sunt defecte
plasare portal)

181  [Eroare interfata CAN bus, modulul A9, s-a
intrerupt legatura (bloc de distributie de
inalta presiune de la portal)

185 [Eroare interfata CAN bus, modulul A37, s-
a Tntrerupt legatura (cutie de comanda
pompe)

187 |[Eroare interfatda CAN bus, modulul A31, s-
a intrerupt legatura (comanda usi Basic)

188 [Eroare interfatd CAN bus, modulul A19, s-
a intrerupt legatura (statie de comanda
Adv.)

189 [Eroare interfatd CAN bus, modulul A20, s-
@ intrerupt legatura (loc de comanda Adv.)

190 [Supracurent iegiri interfatda CAN bus, mo- [Scurtcircuit, patrundere de apa
dulul A8 (ridicare, coborare, deplasare por-
tal)

191  [Supracurent iegiri interfata CAN bus, mo-
dulul A9 (bloc de distributie Tnalta presiune
de la portal)

195 [Supracurent iesiri interfatd CAN bus, mo-
dulul A37 (cutie de comanda pompe)

197  Supracurent iegiri interfata CAN bus, mo-
dulul A31 (comanda usi Basic)

198 |Eroare CAN-Bus Modul 19 Suprasarcina
iesiri (Statie de comanda Comfort)

199 |[Eroare CAN-Bus Modul 20 Suprasarcina
iesiri (Statie de comanda Comfort)

200 |Nu exista tensiune de comanda S-a apasat butonul de intrerupere de ur- |Resetati toate intrerupatoarele de urgenta,
genta, s-a declansat intrerupatorul de pro-jverificati ca intrerupatorul de protectie a
tectie a motorului, butonul Reset nu a fost [motorului sa fie pornit, apasati butonul Re-
apasat set la statia de comanda

201 |Instalatia nu functioneaza (intrerupere timp|Oprirea pe timp de noapte a instalatiei este Verifica{i comutatorul cu cheie de la blocul

de functionare) activa, comutatorul cu cheie de la blocul (distribuitor de alimentare (rotiti in pozitia 1
distribuitor de alimentare se afla in pozitia [sau 2).
0.

203 [Portalul nu se afla in pozitia de baza Instalatia nu se afla in pozitia de baza Deplasati instalatia in pozitia de baza

204  |Periile laterale nu se afla in exterior

205 |Peria laterala 1 nu se afla in exterior

206 |Peria laterala 2 nu se afla in exterior

207 |Nu exista semnal de autorizare Nu se emite semnal de autorizare de la co4Verificati semnalul de autorizare, daca nu
manda externa catre splitterul de semnal. fexista o comanda externa: introduceti pun-

tea cu fir conform schemei electrice.

208 |Peria pentru acoperis nu se afla in sus Instalatia nu se afla in pozitia de baza Deplasati instalatia in pozitia de baza

209 [Bara de acoperig de inaltd presiune nu se

afla in sus

220 |Usa 1 nu este inchisa Usa de intrare nu a ajuns in pozitia finala |Verificati usa

221 |Usa 1 nu este deschisa

222 |Usa 2 nu este inchisa Usa de iesire nu a ajuns in pozitia finala

223 |Usa 2 nu este deschisa
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Ecran

Eroare

Cauza posibila

Remedierea

226

Deranjament usa 1, bariera de lumini 1

Bariera de lumini este murdara, blocata

Curatati bariera de lumini

227 |Deranjament usa 1, barierd de lumini 2  [sau defecta Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
228 |Deranjament usa 2, bariera de lumini 2 stalatia.
229 |Deranjament usa 2, bariera de lumini 2
234  |Eroare amplificator bariera luminoasa A53 |Amplificator bariera luminoasa defect, ca- [Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
(poz.1) blare gresita stalatia.
235 |[Eroare amplificator barierd luminoasa A50 Daca problema se mai repetd, contactatj
(poz.2) service-ul autorizat.
236 [Eroare bariera de lumini uscator in fata / |Bariera de lumini este murdara, blocata |Curatati bariera de lumini
bara de acoperis in fata jos sau defecta Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
237  |Eroare bariera de lumini uscator in mijlor / stalatia.
bara de acoperig sus
238 |[Eroare bariera de lumini uscator in spate /
bara de acoperig in spate jos
239 [Eroare pozitionare externa amplificator ba{Amplificator bariera luminoasa defect, ca- [Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
riera luminoasa. blare gresita stalatia.
Daca problema se mai repeta, contactati
service-ul autorizat.
240 |Comutatorul de siguranta bara de acoperig|Obstacol, comutatorul de siguranta este [Curatati bariera de lumini
de Tnalta presiune s-a declansat in timpul plocat \Verificati comutatorul de siguranta si limi-
spalarii tatoarele de cursa in privinta functionarii
241 |Eroare bard de acoperis de inalta presiune [Bariera de lumini este murdard, blocatd |usoare. Opriti si reporniti instalatia, repetat
in pozitie de baza n timpul deplasarii (bari-sau defecta procesul de spalare.
lera de lumini, comutator de siguranta) Obstacol, comutatorul de siguranta este
blocat
242  |[Eroare bariera de lumini bara de acoperig Bariera de lumini este murdara, blocata [Curafati bariera de lumini
de Tnalta presiune la inceputul spalarii sau defecta Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
stalatia.
245  |Dupa pornirea programului de spalare nu a|Nu se afla nici un vehicul in instalatia de |[Deplasati vehiculul in instalatie
fost gasit nici un vehicul in hala spalare
246 |Locul de comanda radio nu functioneaza [Locul de comanda radio a fost oprit in tim-Schimbati acumulatorul, porniti locul de
pul spalarii sau acumulatorul locului de co4comanda radio si apasati butonul PORNI-
manda este descarcat. RE/OPRIRE.
sau
Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE la un
loc de comanda conectat prin cablu.
247  |[Eroare la citire/scriere prin interfata USB [Stick-ul USB este defect sau memoria s-a [Stergefi stick-ul USB sau utilizati un alt
umplut. stick USB.
Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
stalatia.
Daca problema se mai repeta, contactati
service-ul autorizat.
248 |[Eroarea la citirea/scrierea memoriei siste- [Memoria sistemului de comanda este plina [Opriti instalatia, asteptati putin, porniti in-
mului de comanda. sau defecta. stalatia.
Daca problema se mai repeta, contactati
service-ul autorizat.
250 |Instalafia nu este initializata Cursa de masurare nu a fost efectuata  |Regimul de spalare nu este posibila, con-
tactati serviciul pentru clienti
251 |Regim de urgenta apa uzata activ Instalatia de apa uzata are un deranjamentReparati instalatia de apa uzata
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Defectiuni fara afisaj

Eroare

Cauza posibila

Remedierea

de catre

Curatare insuficienta

Nu se dozeaza sau se dozeaza prea putina
solutie de curatat, presiunea de aer compri-
mat prea scazuta sau inexistenta, perii uzate

Verificati nivelul de umplere a solufiei de curatat, um-
pleti rezervorul daca este nevoie, dezaerati pompa de
dozare. Verificati presiunea de aer, reglati-o daca
este nevoie (0,5 MPa — 5 bar) la unitatea de intretine-
re cu manometru. Curatati filtrul de aspiratie a soluiei
de curatat, verificati conductele de solutie de curatat
n privinta deteriorarilor. Verificati periile, schimbati-le
daca este cazul.

Proprietar

Duzele nu emit deloc
apa sau emit prea
putina apa

Filtrul de murdarie este infundat, presiunea
apei este insuficienta, s-au infundat duzele,
supapa magnetica sau conducta de alimenta-
re sunt defecte

Curatati filtrul de murdarie, verificati presiunea de ali-
mentare a apei si pompele, curatati duzele cu aer
comprimat, reparati supapele magnetice si sistemul
de alimentare (apa si curent electric) daca este nevo-
ie.

Proprietar

Dupa oprirea proce-
sului de spalare, prin
duze iese apa in
continuare

Supapa magnetica este infundata

Curatati supapele magnetice.

Service
autorizat

Uscare insuficienta

Prea putin sau prea mult agent de uscare,
agent de uscare necorespunzator, presiune
de aer prea redusa

Mariti sau reduceti doza, verificati nivelul de umplere
a solutiei de curatat, curatati filtrul de aspirare, deza-
erati pompa de dozare, utilizati agent de uscare origi-
nal de la firma Karcher.

Proprietar

Periile se murdaresc
rapid

Se adauga prea putin sampon

Reglati dozarea samponului, verificati cantitatea de
apa, reglati-o daca este nevoie.

Proprietar

Instalatia nu functio-
neaza

Eroare alimentare cu energie electrica

Asigurati alimentarea corespunzatoare conform valo-
rilor de conexiune.

Operator/
electrician

Portalul a iesit in afa-
ra limitatorului de
cursa la capatul sine-

lor de parcurs.

Limitatorul de cursa este reglat necorespun-
zator

Verificati distanta dintre limitatorul de cursa si ele-
mentul de actionare (trebuie sa fie 4mm).

Proprietar/
service au-
torizat

Declaratie UE de conformitate

Prin prezenta declaram ca aparatul desem-
nat mai jos corespunde cerintelor funda-
mentale privind siguranta in exploatare si
sanatatea incluse in directivele UE aplica-
bile, datorita conceptului si a modului de
constructie pe care se bazeaza, in varianta
comercializata de noi. In cazul efectuérii
unei modificari a aparatului care nu a fost
convenita cu noi, aceasta declaratie isi
pierde valabilitatea.

Produs: Instalatie de spalare

Tip: 1.534-xxx

Directive UE respectate:

2006/42/CE (+2009/127/CE)
2014/30/UE

Norme armonizate utilizate:
EN ISO 12100

EN 602041

EN 55014-2: 2015

(Limit Clasa A)

EN 61000-3-3: 2013

Norme de aplicare nationale:

Semnatarii actioneaza in numele si prin im-
puternicirea Consiliului director.

.Jenner

S. Reiser
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification
Reprezentant autorizat cu eliberarea docu-
mentelor
S. Reiser
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Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2019/01/01

Tn fiecare tara sunt valabile conditiile de ga-
rantie publicate de distribuitorul nostru din
tara respectiva. Eventuale defectiuni ale
accesoriilor, care survin in perioada de ga-
rantie si care sunt rezultatul unor defecte
de fabricatie sau de material, vor fi remedi-
ate gratuit. Pentru a putea beneficia de ga-
rantie, prezentati-va cu chitanta de
cumparare la magazin sau la cea mai apro-
piata unitate de service autorizata.

Piese de schimb

— Vo fi utilizate numai accesorii si piese de
schimb agreate de catre producator. Acce-
soriile originale si piesele de schimb origina-
le constituie o garantie a faptului ca utilajul
va putea fi exploatat in conditii de siguranta
si fara defeciiuni.

O seleciie a pieselor de schimb utilizate
cel mai de se gaseste la sfarsitul in-
structiunilor de utilizare.

Informatii suplimentare despre piesele
de schimb gasiti la www.kaercher.com,
n sectiunea Service.
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